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1. 	Introdution
ntroduccon
I 

Rita enmienda de convenio de proyecto This project agreement amendment 

entre (a)EL Ministerio de Finan as, between (a)the Ministry of Finance, 
the 	Ministry of Education (Mingd),el Ministerlo de Educaci6n (MinEd), 

el Idnisterio de Previsi6n Social y the Ministry of Social Welfare and 

SalId Pdblica (MSP/SP), el Consejo Public Health (MSW/PH), the Secreba-

Nacional de Economla y Planificaci'n riat for National Economy and Plan­

(OONEPLAR) y el Centro Nacional para ning (CONEPtAN), and the National 
la Familia (CENAFA), agencias del Go- Famley Center (CE.AFA), agencies 
bierno de Bolivia (GOB); (b)la Aso-	 of the Governent of Bolivia (GOB);
 

ciacion Boliviana de Educaci6n Sexual (b)the Asociaci6u Boliviana de
 

(ABES); y (c)la Agencia de los Esta- Educaci6n Sexual (ABES); and (c)
 

dos Unidos para el Desarrollo Inter.- the Agency for International Develop.
 

nacional (USAID), provee los fondos ment (USAID), an agency of the
 

y las bases para la continuaci6n Government of the United States,
 

por el GOB/USAID de la asistencia provides funds and the basis for
 
the 	GOB/USAID continuation of family
en proteccion a la familia al pue-

care assistance to the people of
blo 	de Bolivia. 

Bolivia. 

I. 	 Prop6sito del Proyecto X Obje- I. Project Purpose and Targets 
tivos 

A. 	P
A. r26sito 


Esta sub-actividad busca crear capa- This sub-activity seeks to create
 

cidad institucional dentro del Go- the institutional capability within
 
the 	GOB and a private Bolivian ins­bierno de Bolivia y dentro de una 


Instituci'n boliviana privada, pare titution to develop and deliver
 
desarrollar y proporcionar educa- family life education (sex educa­

cl6n familiar vital (educaci6n tion) to Bolivia's population.
 
sexual) a la poblacion de Bolivia.
 

/ B. Targets
B. ObJetivos 


The 	basic targets of this sub-activ-
Los 	objetivos basicos de esta sub-

ity 	are:
actividad son: 


a) Hacer the ABE uma organizaci6n 	 a) To establish ABES as a viable 
effective organization.efectivamente viable, 


b) 	To develop the institutiosl
b) 	Desarrollar el mar00 institucio-

nal do trabaJo (A S) que es nece- framework (AAS)needed in BolIvi 
sario en Bolivia, ar lsa prepara- for the preparation of.normal 
~n~tdae m8 0_.,MU ,,-Y .__school tnfeOIor and health-

Fie aE C"eeeM, Oeeemm, W Awe, Fee Awut,,e In,,emeod Dsk .p. 

guvm 	 ~S..qiuUUUVl @a. 	 . 
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educadores de saled en las tecnicas 

de educaci 6 n familiar vital, 

c) Promover Ia diseminacion de la 

educacl'n familiar vital en los 

colegios secundarios y en las elf-
ntcae de paternidad responsable. 


Be anticipa que los siguientes 

objetivos cuantitativos seran al-


canzados durante el priner affo 


de operaci6n: 


(i) Capacitar 240 profesores r.orma-
n
listas y secundariou en educaci

6


f'amiliar vital. 


(ii) Diseminar la educaci6n fami-


liar vital a: (a)6,000 alumnos 

de colegios secimdarios; y (b) 

2,500 mujeres en edad f4rtil en 

las cLnicas de paternidad res-
ponsable del Gobierno de Bolivia 
6 clfnicas particulares. 

III. Planteo del Proyecto 


A trav's del proyecto de Protec. 
clo'n a la ?amilia, USAID provee 
asstencia flnanciera al Gobierno 
de Bolivia para respaldar el de-

sarrollo bstitucional qua es pre-

requisito indispensable en la di-

seminaci6n de informaci
6n y la 

icios de pater-provis. 4 
con el objetivo
nodaaiaf 


final de acelerar el crecimiento 

Esta
socio-econ6mico de Bolivia. 


asietencia financiers ha comple-
mentado la asistencia proveniente 
de los proploa reoursos del Gobier-
no dU Bolivia pars la operacita 
do: (a) CEAFA, una organizacitn 
semi-autouae responsable del de-, 


T11l9 

amily Care 
Proteccion a is Familla 

educators in family life education
 

techniques.
 

c) To promote the dissemination of 
fady life education in secondirY
 
schools and responsible parenthood
 

clinitci.
 

It is anticipated that the follow­
ing quantitative targets will be
 

reached during the first year of
 
operation:
 

(i) Train20 normal and secondary 
school teachers im family life
 

education.
 

(ii) Disseminate family life edu­
cation to: (a) 6,000 secondary
 
school children; and (b) 2,500
 
fertile females at GOB or private
 

responsible parenthood clinicso
 

III. Project Se',tin.
 

Through the Famiy Care Project.,
 

UAID is providing financial as­
sistance to the GOB to support
 
institutional developments vhich
 

are essential pre-requisites .to
 

the dissemination of information
 
and the -yoz-ovl.sr,: f1. 9ervcftV Of 1-3" 

-". !r ".U*hpansiblo pareth.d 
the ultimate oo3ective of accelerat­

ing the socio-econoic growth of 
Bolivia. This financial assistance 
has complemented that aesistince 
deriving from the GOB own resources 

for the operation of: (a) CENAFA# 
rea­a semi-autonoOus organizatio 

ponsible for the development and 

dissemination of demogrphic/
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marrollo y la diseminaci6n de la responsible parenthood itormzation; 
informaci6n demogrTfica de pater- and (b) the Ministry of Social 
nidad responsable; y (b) el Departs Welfare and Public Health's Depart­
mento Materno-Infatil del Minis- ment of Maternal Cild Health, *hich 
terlo do Previsi6n Social ySald will incorporate responsible parent-
Pdblica, el cual Incorporara ser- hood services in five of its oll­
vicios de paternidad responsable nics. To complement the activities 
en cinco de sus clfnicas. Para of the clinics, end more importantly, 
compplemntar ism actividades de to assist Bolivia's youth in obtain­
las clinicas , a r importan- ing a diversified educa­un s balanced, 
te., para asistir a la Juventud tion, it is important that the 
de Bolivia en la obtenci6n de una family life component be taught 
balanceada y diversificada educa- at secondary schools. The insti­
ci I es importante que la materia tutional development of.ABES will 
d educaci6n familiar vital sea provide one vehicle to attain this 
ensefada en los colegios secunda- purpose. 
rios. El desarrollo institucio­
nal de ABES contribuiri Como 
vehfculo para conseguir este pro­
p6sito. 

IV. Curso de la Acci6n IV. Course of Acti-on 

A. ABES, en coordinaci6n A. ARES, in coordination with 
con el Ministerio de Educaci6n y the Ministry of Education and CENAA, 
CENAFA, efectuarg 1o siguiente: Vill: 

a) Desarzollar y conducir pro- a) Develop and conduct appropriate 
gramas apropiados de capacita- training programs In family life 
cl'n en educaci6n familiar vital education for noimal school profes­
pare los profesores normalistas, sors, secondary school teachers; 

de colegios secundarios y per- and A3ES personnel. 
sonal de AWO. 

b) Desarrollar ayudas audio-vi- b) Develop the audio-visual aide, 
iuales y manuales y otros materia- manuals, and other supporting mate­
lea de soporte, que se requieren rialarequired for the above training 
para los programas de capacita- programs. 
cidn arriba mencionados. 

B. AWUB en coordinacidn B. ABES, in oo-dinatim 
9Mn el MO/SP y CENAFA deberi with the WW/PH and CEAIA also 
efectuar l0 siguiente: win: 

a) Prover iaforael6a sobre edu- a) Provide sex edusatiam inf oa-
Oacin il tal a 2as aL; a.tics _ to .&al -- .abla 

Pe Go CespedNg Go"wmmat or Aemw Pe Am"~110 1nbm..u Developowm 

-7 ",h w1 
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do las el~nicae e pateraidad del NSW/PN parenthood clinies.. 
'We/Sp. 

b) Preparar el correspondiente b) Prepare the relatr informs­
materialde Informaon sobre edu- tional material on sc. aducation 
caci~n sexual parea su distribuci6n for distribution throi',h these 
en dichas clinicas. clinics. 

C. USAID proveeri los fondos C. The USAID shall provide 
de arranque, cmo se especifica the start-up funding as specified 
en la Secci6n V.B. de este acuerdo uder'Section VoB. of this Agree­
con las agencian cooperantes del 
Gobierno de Bolivia, y deberg su­
pervisar los progresos de'ABES con gress vith the objective of provid­
el proposito de proveer asisten- ing technical assistance on evalua­
cia tecnica en la evaluaci6n de tion of progress, End measurement or 
su ppogreso y de medir'la eficien- program efficiency in training the 
cia del programa en la capacita- ai6ral School professors and second­
cioi de profesores normalistas y ary school teachers and in re 49 

the 98Oa*7 soho. i3r? Wa'­
de escuelas secundarItas 7,en c'. 


_Icanc , U0s niO a'e1,*iLe served
d- e ewme 'enwales by tie res­
seeDamda 1 ponsible parenthood clnica. 
eu ecau fertil atenaldas por las 
clidicas de paternidad responsable. 

D. Otros donantes internaoio- D. Other intrnational don as, 
nales, incluyendo PPF, Pathfinder Including Fp, Pathfinder ad pos­
y posiblemente otros' mis, pedr" sibly others, may provide advisory 
proveer serviclos de cnsultor a services, and training. 
y capacitaci5n. 

Como la asistencia financier. seri As WAM financial assistance will 
proporcionadapor WSAD par una be provided on a one-time basis 
sola ye., sei4 de responsabilidad only, it shall be ABIS' responibil­
de ANS el buscar respaldo ecoC- ity to seek continued support from 
mico continuaft de otros donantes other appropriate domestic or inter­
nacionales o internacionales apro- national donors or from Central O5 
pladoes o de los fondos del. GobLer- resources for the provision, begn­
no Ostral, pare s arowihion, a nire auy, 1976, of the above-en­
partir de J ulo d 196, e s taned technical and budget supart9 

asistenea t4enca y eoen&doa an- assistance for .AM' future
 
tes mencionada a las operaciones- operations.
 
futuras de AO.
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V. 	 CgromaosE. peein Cosbko V. Specific Commuitments Uder, 
ios Agreementante Qonvenq 

The OOB, through the Minis-
A. El Gobierno de Bolivia, a A.. 

trav6s del Ninisterio de Educaci6n y try of Education and the Mw/R, 
will provide the physical facilitiesdel MPS/SP, proveera las facilidades 
to conduct the training progran for

fisicas para conducir los programas 
normal school professors and seOond­nor-de capacitaci6n para profesores 

malistas y de colegtos secundarios, ary school teachers as vell sa the 
facilities for the dissemination of 

a o las facilidades para laemo 
family life education in the res­diseminacion de la educacimn rami-
ponsive parenthood clinics. This

liar vital en las clfnicas de pater-
Esta contribu- contribution in-kind is estimated

nidad responsable. 
en at approximately $b.250,00

ci'n en-especie esta estimada 
(UE$12.,267).aproximadamente $b.250,000 (US$12.,267). 

B. USAID will provide up to
B. USAID proporoionara hasta 

to finance the follow­
$40,000 para financiar los siguien- $o,000 

Ing costs:
tee cOstos: 


1) Hasta $30,000 en su equivalente 1) Up to $30,000 in pesos bolivia­
nos for reimbursement en pesos bolivianos a ABES, para el to ABES. 	 of 
salaries paid to the professional

reembolso de los salarios pagados 
otro personal and other personnel employed by 

a los profesionales y 
Pla- that institution. Detailed salary

empleados por tal instituci 6n. 
schedules, as vell as related dGi­

nillas de salarios en detall., ast 
bursement procedures, shall be con­

como los correspondientes procedi-
tained in a Letter of Agreementmientos de sum egresos, deberin es-

una Carte de Acuer- between SAID and ADS.tar contenidos en 
do entre' WAID y ABES. 

to assit-A In
2) Hasts $5,000 pars suda. a ABES 2) Up to $5,000 

de capaci- financing the training propma financier el programa 
tacion maencionado en la Secci6n mntioned under Section V.A. qf 

V.A. del presente convenio; y 	 this agreement; and 

Up to $5.000 to finance the 
3) Hast $5,000 para financelar la 3) 

se espeCLrica en el ANS facilities, as specified in
AS, tel ao 
P10/C no. h)o69. P1o/C 	no. 4069. 

All AID funin tar budget mvpWtTodo los fondos de AID pars el res-
ser do- shall be disbursed b the ISWpaldo del presuuesto debera 

.Controler Weet2Wto the AMsembolaao par 1&mvisiSn d. Cotra-
...loria de d.rectemente al Project 

F0 So Aefw. he
Fm 6@. Csqmfbng OGirvaot w Ablp 



.m pno~ucira~eeinamT
WSISWS PROJECT ACRE WENT " .P*tA.vt11-11-57o-Ii39.5n..O O8_PoUTW~lEN AM AND... . 

Po"S . Agism, No. 'i. OAA.d. 
CE AT 00W20 . 

JIler 3. Po.ect/ctivity Title 
AN AGNICY oF KRE GOVERNUENT OF 

AMEX 

Oerente do Proyectd de .ERS, en
 
ameds local. 

a) El primer desembolso de po_ 

0que Gerente/ 

yecto eAP~7e~ f ra en wna. sums 
equivalente a US$ 6.000, de acuerdo a 
una solicitud del Gerente de }royec-
to y aprobada por USAID, pars cubrir 
las operaniones de ABES durante el 
primer trimestre del Aflo Fiscal 1975, 

b) Los futuros desembolsos al Gere-
to de Proyecto se efectuaran una vez 
que se reciba una solicitud del mis-
mo, dirigida al Contralor de tYSAID# 
acompafiada de la documentaci'n apro- 
piada (planiflas firmadas, etc.) que 
Justifiquen los gastos del anterior 
trimestre. 

V1.* Povisiones Especiales 

A. Pgo de Beneficlos Socia-
les 

USAID no efectuar- pagos al Sistema 
de Seguridad Social por los emplea-
dos de ABES cubiertos bajo este pro-
yectoo 

B. Situaci6a de Egmleo del 
Personal 

En vista de que el personal involu-

orado es coneiderado como empleado, 

de una institucion privada, URAD/D 

no ne hace responsable por ning&a 
paMo de indemnizacid. y/o pago do 
los correspondlentes beneficios so-
ciales.
 

Family Cae 
Proteccion a ]A Famlia 

a) The first release of funds
 
VwM~U5t+ 

~nmu1eitaett 
US$5,000 in response toa"request 
trom the Project Mainager and 
approval by USAID, to cover ABES' 
operation for the first quarter 
of FY 1975. 

b) Further releases to the Pro-
Ject Manager shall be made upon 
the receipt of a request from 
him to the USAID Controller, ac­
companied by the appropriate 
documentation (signed payrolls, 
etc.) that substantiates the prior 
quarter's expenses. 

Vlo Special Provisions 

A. Social Security Payments
 

No payments shall be made by USAID 
to the National Social Security 
System for AN8 employees covered 
under this project. 

B. _lyent Status of
 
Personnel
 

Bince the per omnel Involved are 
enployeee of a private Institu­
tion, UBAMh/B hereby disclaim 
any responsibility vhateoever for 
indenity end/or related soolal 
benefit payments. 
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Qaeda acvenido. que U3AID no propor-
olonara auistencla finanolers, en al. 
futuro pars lie actividades quo so 
desoriben an 91 present. docuneato. 
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It- ± t- berby -agred thiat UBAXD/B 
shall not provilm future financial 
siwpport fr the OtIvIties den­
crlbed In this document. 
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